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22. INSTITUTIONER 

 

1. 31958 R 0001: Rådets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal gælde for 

Det europæiske økonomiske Fællesskab på det sproglige område (EFT B 17 af 6.10.1958, s. 385) 

som ændret ved: 

 

– 11972 B: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget 

Danmarks, Irlands og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltrædelse 

(EFT L 73 af 27.3.1972, s. 14), 

 

– 11979 H: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Den 

Hellenske Republiks tiltrædelse (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 17), 

 

– 11985 I: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget 

Spaniens og Republikken Portugals tiltrædelse (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 23), 

 

– 11994 N: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken 

Østrigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltrædelse (EFT C 241 af 29.8.1994, 

s. 21). 
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a) Artikel 1 affattes således: 

 

"Artikel 1 

 

De officielle sprog og arbejdssprogene for Unionens institutioner er dansk, engelsk, estisk, 

finsk, fransk, græsk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, 

slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk" 

 

b) Artikel 4 affattes således: 

 

"Artikel 4 

 

Forordninger og andre dokumenter, der er almengyldige, affattes på de tyve officielle sprog." 

 

c) Artikel 5 affattes således: 

 

"Artikel 5 

 

Den Europæiske Unions Tidende udkommer på de tyve officielle sprog." 
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2. 31958 R 0001: Rådets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal gælde for 

Det Europæiske Atomenergifællesskab på det sproglige område (EFT B 17 af 6.10.1958, s. 401) 

som ændret ved: 

 

– 11972 B: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget 

Danmarks, Irlands og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltrædelse 

(EFT L 73 af 27.3.1972, s. 14), 

 

– 11979 H: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Den 

Hellenske Republiks tiltrædelse (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 17), 

 

– 11985 I: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget 

Spaniens og Republikken Portugals tiltrædelse (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 23), 

 

– 11994 N: Akt vedrørende tiltrædelsesvilkårene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken 

Østrigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltrædelse (EFT C 241 af 29.8.1994, 

s. 21). 
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a) Artikel 1 affattes således: 

 

"Artikel 1 

 

De officielle sprog og arbejdssprogene for Unionens institutioner er dansk, engelsk, estisk, 

finsk, fransk, græsk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, 

slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk." 

 

b) Artikel 4 affattes således: 

 

"Artikel 4 

 

Forordninger og andre dokumenter, der er almengyldige, affattes på de tyve officielle sprog." 

 

c) Artikel 5 affattes således: 

 

"Artikel 5 

 

Den Europæiske Unions Tidende udkommer på de tyve officielle sprog." 

 


